buddy toys
Model BEC 5016

Before using this product, please carefully read the information contained in this user's manual and on the packaging and keep it
for future use. Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the right
to make such changes.

FEATURES AND FUNCTIONS
+ Minimum age of use: from 36 months
« Function: Electric car for children
« Power source:
« 1x 6V 4Ah lead acid
« Charging 8-12 hours, no more than 20 hours
« Operating time: 30 minutes
«  Operating temperature 0-40 °C
«  Max. load capacity is 25 kg
«  Motor 1x6V
« Speed 3 km/h
«  Parts of the package, see diagram.
« Charger (included): Input: AC 110-240V 50/60 Hz; Output: DC 6V 0.5A

Assembly instructions, see picture instructions on the last page.

INSTALLATION OF THE BATTERY AND THE POWER ADAPTER
Insert the batteries into the battery compartment. Connect together the connectors, connect the red end and the black end to the
negative, respectively positive pole of the battery.

Note: Make sure that you have performed the connection correctly, red to red, black to black, otherwise a short circuit could result.

Using a screwdriver, release the battery cover and take it off. Insert the battery with the correct polarity +/-. Then return the cover
to its original position and again secure it in place using the screw.

REPLACING BATTERIES

Open the cover and insert the required batteries.

Do not remove rechargeable batteries from the toy before they are completely flat.

NORMAL OPERATION

The charging socket is located under the front seat. Open the filling cover and insert the power adapter plug, then connect the
adapter to a power outlet.

Each operating hour requires 8 to 12 charging hours. However the actual charging must not last longer than 20 hours.

The adapter and battery may heat up while charging. This is normal.

Do not use non-functional or damaged adapters or batteries until they are repaired.

Regularly check the backup battery, adapter, cables and sockets.

Before first use, charge for 8-12 hours, but no longer than 20 hours.

Charge fully before using and do not forget to regularly recharge every 30 days. This will ensure normal battery operation.
Otherwise it will not be possible to recharge the battery.

For safety reasons, only use the supplied battery that has protection against being inserted in the wrong direction.

CURRENT PROTECTION

Current protection is installed under the seat.

The rear motor is equipped with a self-restoring fuse. Whenever it is overloaded or incorrectly controlled, the fuse automatically
cuts off the power supply. Turn off the key and wait 30 seconds, then the fuse will restore itself.

The power supply device is equipped with a burn fuse. If a short circuit occurs, the fuse will burn out. So it will be necessary to
replace it after resolving the problem with the short circuit.

/N ATTENTION - PRODUCT

+ The product must be assembled and put into operation by an adult!

« The car must only be operated under adult supervision.

« Do not touch the moving parts of the product. Danger of injury!

« The packaging is not a part of the toy, after unpacking, keep all its parts out of reach of children. Plastic foils present a risk of
suffocation!

« The productis not designed for children 3 years of age and younger. It contains small parts — danger of swallowing. Do not leave
children playing unsupervised.

« Do not expose the product to sources of heat such as fire, solar radiation, etc., this could damage the product or cause the
batteries to explode.

« Do not modify the product in any way, do not tamper with its construction or connection. There is a risk of loss of functionality,
an injury or damage to property.

«  Water must not reach the internal parts of the product.

« Itis forbidden to use the car in public traffic, on roads, on slopes, near swimming pools or other dangerous locations.
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« The car must not be overloaded. Maximum load capacity is 25kg.

« The caris designed for children from 37 months of age.

« Improper handling may damage certain parts.

« Do not switch between fast travel forwards and backwards. Prior to switching direction, it is necessary to always stop the car.

«  Wipe the car with a dry wiping cloth. Do not expose the car to dripping or spraying water. ATTENTION! THE PRODUCT MUST
NOT BE EXPOSED TO RAIN!

«+ Restarting the motor may create sparks. It is forbidden to operate the car in a flammable or explosive environment, for example
at a petrol station.

« Do not allow children to touch the wheels as their hand could become stuck or be injured. Prevent other children from
approaching a moving car.

«  Only operate the car on an even surface. Do not use in sand or on another hard surface.

« This seat is equipped with a safety belt, which serves as a decoration and to instil the importance of the safety belt to the child,
it does not however serve the function of additional protection in this case.

«  Show children how to start up and release the pedal, how to prevent damage and how to stop the car.

+ Do not use a damaged car until it is repaired.

« Do not operate the car until it is properly assembled, it could be damaged.

« Regularly check and maintain the car to ensure the safety of your children.

/N BATTERY - SAFE OPERATION

« Use only the battery types recommended by the manufacturer.

« We recommend that batteries that are designed to be replaced are replaced with alkaline ones.

« The handling and charging of batteries may only be performed by an adult.

« Do not expose the batteries to fire, direct sunlight or other sources of heat.

« Remove rechargeable batteries from the product before recharging them.

+ Rechargeable batteries must be charged before playing. Disconnect only when fully charged. Attention, after charging the
surface may be hot.

« Adhere to the voltage specifically shown on the product or packaging.

« Make sure that the batteries are properly installed in the product and adhere to the correct polarity.

+  You must immediately remove flat batteries from the product. Do not combine new and used batteries.

« If the product is not used for an extended period of time, remove all the batteries.

- Itis forbidden to short-circuit the power supply terminals.

« A damaged or leaking battery must be replaced immediately.

« Do not throw used batteries into a fire or open their casing!

« Do not combine standard and rechargeable batteries. Non-rechargeable batteries must not be charged.

« In the event that leaked electrolyte comes into contact with eyes, rinse the eyes out with clean water and immediately seek
professional medical help.

« Risk of fire. Do not short circuit.

/N CHARGER - SAFE OPERATION

- Before charging, check that the voltage in your power grid corresponds to the parameters on the charger.

«  Only use the original charger supplied by the manufacturer.

« The charger is not a toy. Charging may only be performed by an adult.

« The connector on the rechargeable battery must correspond to the respective connector on the charger.

« Do not place the device into water or expose it to rain or water.

« Disconnect the device from the mains power supply when not in operation.

- If ventilation openings are a part of the construction, do not clog them or open up the power supply part. Do not cover the
charger during the charging process.

« The power cord must not be replaced. If the power cord is damaged, the device must be disposed of. Store in a clean condition
in a dry and dark place.

« This device is not designed to be used by persons (including children) with limited physical or psychological abilities or by
persons with insufficient experience and knowledge of operation unless under supervision or unless they are provided with
instructions about the operation of the device by the person responsible for the safety of these people.

« Adhere to all safety instructions to prevent damage to property or injuries.

« Inthe event that during the changing process you have a suspicion of any type of electrical fault (smell, overheating, change in
colour, deformation), immediately disconnect the charger from the mains and do not use it any more. If you have a suspicion
that water has entered the electrical components, take the device to a specialised service centre to eliminate any possible
damage to the protective insulation of the product.

STORAGE AND MAINTENANCE
Store the product in a clean condition in a dry and dark place. Clean with a dampened lint-free cloth. Do not use aggressive or
abrasive cleaning products for cleaning. After use, clean and dry using a dry cloth.
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ECOLOGICAL DISPOSAL

At the end of their lifetime, neither the electrical device, nor battery packs, nor used batteries may be disposed of as unsorted
communal waste. Take the used products to appropriate local collection points in accordance with local municipal codes. Ask your
local authorities or collection facility for more details.

DECLARATION OF CONFORMITY
The declaration of conformity is available at the company website www.fastcr.cz.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the recycling
of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other European
states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
impact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste.

] Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller or
supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method from
local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to make these
changes.

Address of the importer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic

Version 2024/03

Value and precision Unit
Manfacuers nameor e mat commrcl | PR 4 Horaklectic s, oMo Torache ||
registration number and address CHINA
Model identifier HK 050V-060050 -
Input voltage 100 - 240 \
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 6,0 \
Output current 0,5 A
Output power 3,0
Average active efficiency 74,83 %
Efficiency at low load (10 %) 63,49 %
No-load power consumption 0,05 W
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Pfed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte informace v tomto navodu a na obale a ponechte si je pro budouci pouziti. Zmény
v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez ptedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich
zménu.

VLASTNOSTI A FUNKCE
«  Minimalni vék pouziti: od 36 mésicl
« Funkce: Elektrické auticko po déti
- Napdjeni:
« 1x6V4Aholovéna
« Nabijeni 8 - 12 hodin, ne déle jak 20 hodin
« Doba provozu: 30 minut
« Provozni teplota 0-40 °C
« Max. nosnost 25 kg
«  Motor 1x6V
+ Rychlost 3 km/h
« Soucasti baleniviz schéma.
« Nabijeci adaptér (soucast dodavky): Vstup: AC 110 - 240 V 50/60 Hz; Vystup: DC 6V 0,5A

Navod k sestaveni viz. obrazkovy nadvod na posledni strané.

INSTALACE BATERIE A NAPAJECIHO ZDROJE
Vlozte baterie do oddéleni pro baterie. Propojte konektory, zapojte ¢ervenou koncovku a ¢ernou koncovku k zapornému,
respektive ke kladnému polu baterie.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jste provedli zapojeni spravné, cervend k cervené a cerna k cerné, jinak mi to mohlo zpUsobit zkrat.

Pomoci Sroubovéaku uvolnéte kryt baterie a odstranite jej. Baterii vlozZte se spravnou polaritou +/-. Kryt poté vratte na ptvodni
misto a opét jej Sroubkem zajistéte.

VYMENA BATERIi

Otevrete kryt a vloZzte pozadované baterie.

Dobijeci baterie nevyjimejte z hracky pred jejich tplnym vycerpanim.

BEZNY PROVOZ

Dobijeci zésuvka se nachézi pod pfednim sedadlem. Oteviete plnici kryt a vlozte zastr¢cku adaptéru, poté pripojte adaptér k siti.
Kazda hodina provozu vyzaduje 8 - 12 hodin nabiti. Ale samotné nabiti nesmi byt del3i nez 20 hodin.

Béhem nabijeni se mohou adaptér i baterie zahfivat. Jedna se o normalni jev.

Nepouzivejte nefunkéni nebo poskozené adaptéry nebo baterie, dokud nebudou opraveny.

Pravidelné kontrolujte zélohovou baterii, adaptér, kabely a zasuvky.

Pted prvnim pouziti nabijejte 8 - 12 hodin, ne déle jak 20 hodin.

PIné nabijte baterii pred pouzitim a nezapomerite ji pravidelné nabijet kazdych 30 dni. Tim zajistite normalni provoz baterie.
V opacném pripadé nebude mozné baterii dobit.

Z bezpecnostnich divodl pouzivejte pouze dodévanou baterii, ktera méa ochranu pro vlozeni nespravnym smérem.

PROUDOVA OCHRANA

Proudova ochrana je instalovéna pod sedadlem.

Zadni motor je vybaven samo-obnovovaci pojistkou. Jakmile dojde k pretizeni nebo nespravnému ovladani, pojistka
automaticky prerusi napajeni. Vypnéte klicek a vyckejte 30 sekund, poté se pojistka sama obnovi.

Napéjeci zafizeni je vybaveno vypalovaci pojistkou. Pokud nastane zkrat, pojistka vyhofi. A proto ji bude treba vyménit po
vyfeseni problému se zkratem.

/N UPOZORNENI - VYROBEK

« Sestaveni a uvedeni do provozu musi provést dospéla osobal!

« Provoz auta musi byt pouze pod dozorem dospélé osoby.

« Nedotykejte se pohybujicich se ¢asti vyrobku. Nebezpeci urazu!

« Obal neni soucasti hracky, po rozbaleni odstrante veskeré jeho soucasti z dosahu ditéte. U féliovych soucasti obalu hrozi
udugeni!

«  Vyrobek neni urcen pro déti do 3 let. Obsahuje malé ¢asti — nebezpeci spolknuti. Nenechavejte déti hrat si bez dozoru.

«  Nevystavujte vyrobek zdrojlim tepla, jako je ohen, sluneéni zéfeni apod., mohlo by dojit k poskozeni vyrobku ¢i explozi baterii.

+ Vyrobek nijak neupravujte, nezasahujte do jeho konstrukce ¢i zapojeni. Hrozi ztrata funkce, trazy ¢i skody na majetku.

« Voda se nesmi dostat k vnitfnim ¢astem vyrobku

« Je zakazano pouzivat auto ve veiejné dopravé, na silnicich, na svahu, blizko bazénu nebo jinych nebezpecnych mistech.
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« Auto nesmi byt pretézovano. Maximalni kapacita je 25 kg.

« Auto je urceno pro déti ve véku od 37 mésic(.

«  Pri$patném zachazeni mlzete nékteré ¢asti poskodit.

« Nestfidejte rychle jizdu dopfedu a dozadu. Pfed pfepnutim je tfeba vzdy auto zastavit.

«  Otfete auto suchou utérkou. Nevystavujte auto kapajici nebo stfikajici vodé. POZOR! VYROBEK NESMi BYT VYSTAVEN DESTI!

+ Restartovani motoru muze zpusobit vznik jisker. Je zakazano provozovat auto v hoflavém nebo explozivnim prostredi, jako jsou
napf. benzinové pumpy.

« Nedovolte détem se dotykat kol, mohlo by dojit k uviznuti ruky nebo poranéni. Zabrarite jinym détem se pfiblizovat k jedoucimu
autu.

« Auto provozujte pouze na rovném povrchu. Nepouzivejte v pisku nebo jiném tvrdém povrchu.

« Toto sedadlo je vybaveno bezpecnostnim pasem, které slouzi jako dekorace, aby si dité vstépilo dulezitost bezpe¢nostniho
pasu jako takového, neslouzi vsak v tomto pfipadé jako dodatecna ochrana.

« Ukazte détem jak startovat a uvolnovat pedal, jak predchéazet poskozeni a jak zastavit auto.

« Nepouzivejte poskozené auto, dokud nebude opraveno.

«  Neprovozujte auto, dokud neni spravné slozeno, mohlo by se poskodit.

« Zkontrolujte a pravidelné provadéjte udrzbu auta, abyste zajistili bezpecnost vasich déti.

/N BATERIE BEZPECNY PROVOZ

« Pouzivejte pouze typy baterii doporucené vyrobcem.

-+ Baterie, které jsou ur¢eny pro vyménu, doporucujeme nahrazovat alkalickymi.

+ Manipulaci s bateriemi véetné nabijeni mlize provadét pouze dospéla osoba.

« Nevystavujte baterie ohni, pfimému slunci, nebo jinym zdrojim tepla.

« Baterie ur¢ené k nabijeni vyjméte pted nabijenim z vyrobku.

« Nabijeci baterie se pfed hranim musi nabit. Odpojte az po GpIném nabiti. Pozor, po nabijeni mlze byt povrch horky.
« Dodrzujte napéti specificky uvedené na vyrobku nebo na obalu.

« Dbejte na spravné ulozeni baterii ve vyrobku a dodrzujte spravnou polaritu.

« Vybité baterie se musi z vyrobku ihned odstranit. Nemichejte dohromady nové a pouzité baterie.

« Pokud se vyrobek delsi dobu nepouziva, vyjméte viechny baterie.

« Zakaz zkratovani napajecich svorek.

« Porusend nebo netésna baterie se musi ihned vyménit.

« Pouzité baterie nevhazujte do ohné ani neotevirejte jejich kryt!

« Nekombinujte nabijeci a béZné baterie. Baterie, které nejsou uréené k nabijeni, se nesmi nabijet.

« Vptipadé uniku elektrolytu a zasahu ¢i, vyplachnéte oci ¢istou vodou a neprodlené vyhledejte odbornou Iékafskou pomoc.
« Riziko pozaru. Nezkratujte.

/N NABIJECKA - BEZPECNY PROVOZ

« Pred nabijenim zkontrolujte, zda napéti ve vasi siti odpovid4 parametriim na nabijecce.

« Pouzivejte vyhradné originalni nabijecku, dodanou vyrobcem.

+ Nabijecka neni hracka. Nabijeni muze provadét pouze dospéld osoba.

« Konektor nabijeci baterie musi souhlasit s pfislusnym konektorem nabijecky.

« Nevkladejte pfistroj do vody ani ho nevystavujte desti nebo vodé.

« Odpojte zafizeni od sité, neni li v provozu.

« Pokud jsou soucasti konstrukce vétraci otvory, neucpavejte je, ani neotvirejte zdrojovou cast. V pribéhu nabijeni nabijecku
nezakryvejte.

- Sitova napajeci $nlira se nesmi vyménovat. Pokud se $ndira poskodi, zafizeni se musi zlikvidovat. Skladujte v ¢istém stavu na
suchém a tmavém misté.

« Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi nebo psychickymi schopnostmi, nebo
osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti obsluhy, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instruktazni vyklad tykajici se
obsluhy pfistroje a to osobou zodpovédnou za bezpecnost téchto lidi.

« Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny, abyste predesli poskozeni majetku nebo zranéni.

« Vpiipadé, ze méte v priibéhu nabijeni podezieni na jakoukoliv elektrickou zavadu (zapach, ptehtivani, zmény barvy, krouceni),
okamzité nabijecku odpojte od sité a dale ji nepouzivejte. Pokud mate podezieni, ze k elektrickym ¢astem se dostala voda,
zaneste piistroj odbornému servisu pro vylouc¢eni mozného poruseni izola¢ni ochrany vyrobku.
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SKLADOVANI A UDRZBA
Vyrobek skladujte v ¢istém stavu na suchém a tmavém misté. Cistéte navihéenym hadtikem bez chlup(i. K &isténi nepouzivejte
agresivni ¢i abrazivni Cistici prostfedky. Po pouZziti ocistéte a osuste pomoci suché utérky.

EKOLOGICKA LIKVIDACE

Elektrozafizeni, akumulatory ani pouzité baterie se po skonceni zivotnosti nesmi odstrafiovat jako nettidény komunalni odpad.
Pouzité vyrobky prosim odlozte na pfislusnych sbérnych mistech v souladu s mistni obecni vyhlaskou. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

PROHLASENI O SHODE
Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach spole¢nosti www.fastcr.cz.

Adresa dovozce: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich
muzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadt na zZivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dtsledky nespravné likvidace odpadyi.

N o podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potrebné informace od svého prodejce nebo
dodavatele.,Nabijeni baterii” prelozit do viech jazyku a jednotlivé mutace oddélit lomitkem.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné informace
o spravném zpusobu likvidace od mistnich urad(i nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na
jejich zménu.

Verze 2024/03
Hodnota a pfesnost Jednotka

Jméno erg ochranna znamka vyrobce, obchodni "F;ggr:::ed:ga:o)?i%gilge?c:;rf,olglII:ITCI-ED HNL? C1I'3F3Y',I R
registracni ¢islo a adresa Zhejiang province, CHINA
Oznaceni modelu HK 050V-060050 -
Vstupni napéti 100 - 240 Y
Vstupni stiidava frekvence 50/60 Hz
Vystupni napéti 6,0 )
Vystupni proud 0,5 A
Vystupni vykon 30
Priimérna ucinnost v aktivnim rezimu 74,83 %
Ucinnost pfi nizké zatézi (10 %) 63,49 %
Spotteba energie bez zitéze 0,05 W
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Pred pouzitim vyrobku si pozorne preitajte informacie v tomto navode a na obale a ponechajte si ich na budtce pouzitie. Zmeny
v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich
zZmenu.

VLASTNOSTI A FUNKCIE
«  Miniméalny vek pouZzitia: od 36 mesiacov
« Funkcia: Elektrické auticko po deti
« Napdjanie:
« 1x6V4Aholovend
» Nabijanie 8 - 12 hodin, nie dlh3ie ako 20 hodin
. Dizka prevadzky: 30 minut
« Prevadzkova teplota 0 - 40 °C
«  Max. nosnost 25 kg
« Motor1x6V
+ Rychlost 3 km/h
«  Sucasti balenia pozrite v schéme.
+ Nabijaci adaptér (stcast dodavky): Vstup: AC 110 - 240V 50/60 Hz; Vystup: DC6V 0,5 A

Névod na zostavenie - pozrite obrazkovy navod na poslednej strane.

INSTALACIA BATERIE A NAPAJACIEHO ZDROJA
Vlozte batérie do oddelenia na batérie. Prepojte konektory, zapojte cervenu koncovku a ¢iernu koncovku k zapornému, respektive
ku kladnému pélu batérie.

Poznamka: Uistite sa, Ze ste vykonali zapojenie spravne, ¢ervend k ¢ervenej a Cierna k ¢iernej, inak by to mohlo sposobit skrat.

Pomocou skrutkovaca uvolhite kryt batérie a odstrarte ho. Batériu viozte so spravnou polaritou +/—. Kryt potom vratte na pévodné
miesto a opat ho skrutkou zaistite.

VYMENA BATERIi

Otvorte kryt a vlozte pozadované batérie.

Dobijacie batérie nevyberajte z hracky pred ich Uplnym vybitim.

BEZNA PREVADZKA

Dobijacia zasuvka sa nachadza pod prednym sedadlom. Otvorte plniaci kryt a vloZzte zastr¢ku adaptéra, potom pripojte adaptér
k sieti.

Kazdé hodina prevadzky vyzaduje 8 — 12 hodin nabitia. Ale samotné nabitie nesmie byt dlhsie nez 20 hodin.

Pocas nabijania sa mdzu adaptér aj batérie zahrievat. Ide o normalny jav.

Nepouzivajte nefunkéné alebo poskodené adaptéry alebo batérie, pokym nebudu opravené.

Pravidelne kontrolujte zélohovu batériu, adaptér, kable a zasuvky.

Pred prvym pouziti nabijajte 8 - 12 hodin, nie dlhsie ako 20 hodin.

Pred pouzitim pIne nabite batériu a nezabudnite ju pravidelne nabijat kazdych 30 dni. Tym zaistite normalnu prevadzku batérie.
V opa¢nom pripade nebude mozné batériu dobit.

Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte iba dodavanu batériu, ktord mé ochranu pre vlozenie nespravnym smerom.

PRUDOVA OCHRANA

Pridova ochrana je instalovana pod sedadlom.

Zadny motor je vybaveny samo-obnovovacou poistkou. Hned ako dojde k pretazeniu alebo nespravnemu ovladaniu, poistka
automaticky prerusi napajanie. Vypnite klucik a vyckajte 30 sekiind, potom sa poistka sama obnovi.

Napajacie zariadenie je vybavené tavnou poistkou. Ak nastane skrat, poistka vyhori. A preto ju bude potrebné po vyrieseni
problému so skratom vymenit.

/N UPOZORNENIE - VYROBOK

« Zostavenie a uvedenie do prevadzky musi vykonat dospeld osoba!

« Prevadzka auta musi byt iba pod dozorom dospelej osoby.

« Nedotykajte sa pohybujucich sa ¢asti vyrobku. Nebezpecenstvo urazu!

« Obal nie je stucastou hracky, po rozbaleni odstrante vsetky jeho sucasti z dosahu dietata. Pri foliovych sucastiach obalu hrozi
udusenie!

« Vyrobok nie je uréeny pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé asti — nebezpecenstvo prehltnutia. Nenechavajte deti hrat sa bez
dozoru.

« Nevystavujte vyrobok zdrojom tepla, ako je ohen, slne¢né Ziarenie a pod., mohlo by dojst k poskodeniu vyrobku ¢i explézii
batérii.

« Vyrobok nijako neupravuijte, nezasahujte do jeho konstrukcie ¢i zapojenia. Hrozi strata funkcie, trazy ¢i $kody na majetku.

+ Voda sa nesmie dostat k vnitornym ¢astiam vyrobku

« Je zakazané pouzivat auto vo verejnej doprave, na cestach, na svahu, blizko bazéna alebo inych nebezpec¢nych miestach.

+ Auto nesmie byt pretazované. Maximalna kapacita je 25 kg.
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Auto je urcené pre deti vo veku od 37 mesiacov.

Pri nespravnom zaobchéadzani mézete niektoré casti poskodit.

Nestriedajte rychlo jazdu dopredu a dozadu. Pred prepnutim treba vzdy auto zastavit.

Utrite auto suchou utierkou. Nevystavujte auto kvapkajucej alebo striekajucej vode. POZOR! VYROBOK NESMIE BYT
VYSTAVENY DAZDU!

Restartovanie motora méze sposobit vznik iskier. Je zakdzané prevadzkovat auto v horlavom alebo explozivnom prostredi, ako
su napr. benzinové pumpy.

Nedovolte detom sa dotykat kolies, mohlo by dojst k uviaznutiu ruky alebo poraneniu. Zabrante inym detom sa priblizovat
kidicemu autu.

Auto prevadzkujte iba na rovnom povrchu. Nepouzivajte v piesku alebo inom tvrdom povrchu.

Toto sedadlo je vybavené bezpecnostnym pasom, ktory sluzi ako dekordcia, aby si dieta vitepilo dolezitost bezpe¢nostného
pasu ako takého, nesluzi vsak v tomto pripade ako dodato¢na ochrana.

Ukézte detom ako Startovat a uvoliovat pedal, ako predchadzat poskodeniu a ako zastavit auto.

Nepouzivajte poskodené auto, pokym nebude opravené.

Neprevadzkujte auto, pokym nie je spravne zlozené, mohlo by sa poskodit.

Skontrolujte a pravidelne vykonavajte tdrzbu auta, aby ste zaistili bezpe¢nost svojich deti.

/N BATERIE - BEZPECNA PREVADZKA

Pouzivajte iba typy batérii odporucané vyrobcom.

Batérie, ktoré st ur¢ené na vymenu, odpori¢ame nahradzovat alkalickymi.

Manipulovat s batériami vratane nabijania méze iba dospela osoba.

Nevystavujte batérie ohnu, priamemu slnku, alebo inym zdrojom tepla.

Batérie ur¢ené na nabijanie vyberte pred nabijanim z vyrobku.

Nabijacie batérie sa pred hranim musia nabit. Odpojte az po Uplnom nabiti. Pozor, po nabijani méze byt povrch horuci.
Dodrzujte napétie Specificky uvedené na vyrobku alebo na obale.

Dbajte na spravne ulozenie batérii vo vyrobku a dodrzujte spravnu polaritu.

Vybité batérie sa musia z vyrobku ihned odstranit. Nemiesajte dohromady nové a pouzité batérie.

Ak sa vyrobok dlhsi ¢as nepouziva, vyberte vietky batérie.

Zakaz skratovania napdjacich svoriek.

Porusena alebo netesna batéria sa musi ihned vymenit.

Pouzité batérie nevhadzujte do ohna ani neotvarajte ich kryt!

Nekombinujte nabijacie a bezné batérie. Batérie, ktoré nie su ur¢ené na nabijanie, sa nesmu nabijat.

V pripade uniku elektrolytu a zasahu oci, vyplachnite oci cistou vodou a bezodkladne vyhladajte odbornu lekarsku pomoc.
Riziko poziaru. Neskratujte.

& NABIJACKA - BEZPECNA PREVADZKA

Pred nabijanim skontrolujte, ¢i napétie vo vasej sieti zodpoveda parametrom na nabijacke.

Pouzivajte vyhradne originalnu nabijacku, dodant vyrobcom.

Nabijacka nie je hracka. Nabijanie méZze vykonavat iba dospela osoba.

Konektor nabijacej batérie musi suhlasit s prislusnym konektorom nabijacky.

Nevkladajte pristroj do vody ani ho nevystavujte dazdu alebo vode.

Odpojte zariadenie od siete, ak nie je v prevadzke.

Ak su sucastou konstrukcie vetracie otvory, neupchavajte ich, ani neotvarajte zdrojovu cast. V priebehu nabijania nabijacku
nezakryvajte.

Sietovy napéjaci kabel sa nesmie vymienat. Ak sa kabel poskodi, zariadenie sa musi zlikvidovat. Skladujte v ¢istom stave na
suchom a tmavom mieste.

Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi alebo psychickymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti obsluhy, ak im nebol poskytnuty dohlad alebo instruktazny vyklad tykajuci
sa obsluhy pristroja, a to osobou zodpovednou za bezpecnost tychto ludi.

Dodrzujte vsetky bezpec¢nostné pokyny, aby ste predisli poskodeniu majetku alebo zraneniu.

V pripade, ze mate v priebehu nabijania podozrenie na akukolvek elektricki poruchu (zapach, prehrievanie, zmena farby,
krutenie), okamzite nabijacku odpojte od siete a dalej ju nepouzivajte. Ak mate podozrenie, Ze k elektrickym ¢astiam sa dostala
voda, zaneste pristroj odbornému servisu kvéli vylic¢eniu mozného porusenia izolacnej ochrany vyrobku.

SKLADOVANIE A UDRZBA

Vyrobok skladujte v ¢istom stave na suchom a tmavom mieste. Cistite navih¢enou handri¢kou bez chlpov. Na ¢istenie nepouzivajte

agresivne ¢i abrazivne cistiace prostriedky. Po pouziti ocistite a osuste pomocou suchej utierky.

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Elektrozariadenia, akumulatory ani pouzité batérie sa po skonceni Zivotnosti nesmu odstrariovat ako netriedeny komunalny
odpad. Pouzité vyrobky, prosim, odlozte na prislusnych zbernych miestach v stlade s miestnou vieobecnou vyhlaskou. Dalsie

podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta.
VYHLASENIE O ZHODE
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovych strdnkach spolo¢nosti www.fastcr.cz.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odlozte na miesto urené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
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Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej tnie alebo
v inych eurépskych krajinach moézete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej Gnie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu
alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej nii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie
o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok splia vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa na vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mozu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo

na ich zmenu.

Adresa dovozcu: FAST CR, a. s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika

Verzia 2024/03

Hodnota a presnost Jednotka

Hero s mimiavib oot | e e |-
ejiang province, CHINA

Oznacenie modelu HK 050V-060050 -
Vstupné napétie 100 - 240 Vv
Vstupnd striedava frekvencia 50/60 Hz
Vystupné napdtie 6,0 \
Vystupny prud 05 A
Vystupny vykon 3,0
Priemerna tGcinnost v aktivnom rezime 74,83 %
Ucinnost pri nizkej zatazi (10 %) 63,49 %
Spotreba energie bez zataze 0,05 W
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BEC 5016 modell

A termék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen az ebben az Utmutatdban és a csomagolason talalhaté informaciokat, és érizze
meg késbbbi felhasznalas céljabdl. Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil
torténhetnek, minden médositasra vonatkozo jog fenntartva.

TULAJDONSAGOK ES FUNKCIOK
« Afelhasznalé minimalis életkora: 36 honaptdl
+  Funkcio: Elektromos kisauto gyermekeknek
« Tapellatas:
« 1x6V 14Ah élomsavas
« Toltés 8- 12 dra, ne toltsdn 20 6ranal hosszabb ideig
«  Mikodési idé: 30 perc
« Uzemi hdmérséklet 0- 40 °C
«  Maximalis teherbiras 25 kg
- Motor 1x6V
- Sebesség 3 km/h
« A csomag részeit |d. az dbran.
- Tolt6é adapter (a csomag része): Bemenet: AC 110 - 240V 50/60 Hz; Kimenet: DC 6V 0,5A

Osszeallitas: Id. a képes Gtmutatét az utolsé oldalon.

AZ ELEM ES A TAPEGYSEG TELEPITESE

Tegye be az elemeket az elemtarto rekeszbe. Kapcsolja 6ssze a csatlakozokat, a piros és fekete véget csatlakoztassa az elem negativ
ill. pozitiv pélusahoz.

Megjegyzés: Figyeljen ra, hogy a csatlakoztatast helyesen végezze, a pirosat a piroshoz, a feketét a feketéhez, kiilonben
révidzarlatot okozhat.

Egy csavarhuzo segitségével nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét és vegye le. Az elemet a megfelel6 +/- polaritdsnak megfeleléen
tegye be. A fedelet ezutan tegye vissza a helyére és a csavart ismét huizza meg.

ELEMCSERE

Nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét, és tegye bele a sziikséges elemeket.

A tolthet6 elemet ne vegye ki a jatékbdl, amig teljesen le nem mertilt.

SZOKASOS UZEMELTETES

A t0lt6 aljzat az eliilsé Ulés alatt talalhato. Nyissa ki a tolt6fedelet, és dugja be az adapter csatlakozodugdjat, majd az adaptert
csatlakoztassa az elektromos halézatba.

Minden 6ra tizemeltetés 8 - 12 6ra toltést igényel. De egy-egy toltés nem tarthat tovabb 20 6ranal.

Toltés kozben az adapter és az elem felmelegedhet. Ez normadlis jelenség.

Ne hasznéljon mikodésképtelen vagy meghibasodott adaptert vagy elemet, amig nincsenek megjavitva.

Rendszeresen ellendrizze a tartalék elemet, az adaptert, a kdbeleket és a csatlakozokat.

Az elsé hasznalat el6tt toltse 8 - 12 6rat, de a 20 drat ne haladja meg.

Teljesen toltse fel az elemet hasznalat el6tt, és ne felejtse el rendszeresen 30 naponként Ujra feltolteni. Ezzel biztositja az elem
normalis miikodését. Ellenkezé esetben az elem télthetetlen lesz.

Biztonsagi okokbdl csak a mellékelt elemet hasznalja, amelybe védelem van integralva a helytelen iranyu behelyezés ellen.

ARAMVEDELEM

Az aramvédelem az iilés ala van beszerelve.

A hatsé motor Onfrissité biztositékkal van elldtva. Amint tulterhelést vagy helytelen kezelést érzékel, a biztositék automatikusan
megszakitja a tépellatast. Vegye ki a kulcsot és varjon 30 masodpercig, aztén a biztositék Ujraindul.

A tapberendezés kiégd biztositékkal van felszerelve. Rovidzarlat esetén a biztositék kistil. Ezért a rovidzérlatot okozé probléma
elharitasa utan ki kell cserélni.

/N FIGYELMEZTETES - TERMEK

« Az 0sszedllitast és az Uzembe helyezést csak felnétt személy végezheti!

« Azauto csak felnétt feligyelete mellett mikodtetheté.

« Ne nyuljon a termék mozg6 alkatrészeihez. Balesetveszély!

« A csomagolas nem része a jatéknak, a kicsomagolas utan tavolitsa el minden elemét a gyermek kozelébdl. A csomagolé folia
fulladast okozhat!

«  Atermék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara. Apro részeket tartalmaz - lenyelés veszélye. Ne hagyja a gyermekeket
feltigyelet nélkil jatszani.

«  Ne tegye ki a terméket h6 hatasanak, mint pl. tliz, napsugarzas stb., mert a termék meghibasodhat vagy az elem felrobbanhat.

« A terméket semmilyen médon ne médositsa, ne nyuljon hozza a szerkezetéhez vagy csatlakozasahoz. Ez funkciocsokkenést,
sériilést vagy vagyoni kart okozhat.

«  Ne keriiljon viz a termék belsé részeibe

«+ Tilos az autdt kozuti kozlekedésben, kozuton, lejtén, medence kézelében, és egyéb veszélyes helyen hasznalni.

« Az autot nem szabad tulterhelni. Maximalis kapacitas 25 kg.
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« Azautoé 37 hénapos vagy annal idésebb gyermekek szamara készilt.

« Nem megfelel6 kezelés esetén egyes részek meghibasodhatnak.

« Ne véltogassa gyorsan az elére- és hatramenetet. Atkapcsolas elétt mindig meg kell 4llitani az autét.

Az autét széraz kendével torolje le. Az autét ne tegye ki csdpdgé vagy folyd viznek. FIGYELEM! A TERMEKET NEM SZABAD
ESONEK KITENNI!

« A motor Ujrainditasakor szikrak keletkezhetnek. Tilos az autdt gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben, példaul
benzinkuton hasznalni.

« Ne engedje meg a gyereknek, hogy hozzanyuljon a kerékhez, becsipheti a kezét, vagy megsériilhet. Akadalyozza meg, hogy
mas gyerekek a jaré autdt megkozelitsék.

« Az autot csak sima fellileten hasznalja. Ne hasznalja homokban vagy mas kemény feliileten.

« Ez az Ulés biztonsagi 6vvel van felszerelve, ami csak dekoracio és arra szolgél, hogy a gyerekben rogziljon a biztonsagi 6v
fontossaga, ebben az esetben azonban nem jarul hozza a biztonsdgahoz.

« Mutassa meg a gyereknek, hogyan inditson és engedje fel a pedalt, hogyan el6zze meg a meghibasodast, és hogyan allitsa meg
az autot.

« Ne hasznélja a meghibasodott autét, amig nem javitottak meg.

« Ne hasznalja az autdt, amig nincs megfeleléen 6sszerakva, nehogy megsériljon.

« Ellendrizze az autot, és rendszeresen tartsa karban, hogy megovja gyermekei biztonsagat.

/N ELEMEK - BIZTONSAGOS MUKODES

« Csak a gyartd altal javasolt elemet hasznaljon.

« Javasoljuk, hogy a kicserélendé elemeket alkalival pétolja.

« Az elemet csak felnétt kezelheti, toltheti.

« Az elemeket ne tegye ki tliznek, kozvetlen napsugarzasnak vagy mas héforrasnak.

«  Atolthetb elemet toltés el6tt vegye ki a termékbél.

« Atolthetd elemeket fel kell tolteni, miel6tt jatszani kezd. Csak teljes feltoltés utan huzza ki a halozatbdl. Figyelem, a toltés utan
afeliilete forro lehet.

« Tartsa magat a terméken vagy csomagoldsan feltlintetett fesziiltséghez.

+ Gondoskodjon az elemek megfelelé behelyezésérdl, és figyeljen a helyes polaritasra.

«  Alemerilt elemet a késziilékbdl azonnal el kell tavolitani. Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznélt elemet.

«  Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késztiléket, vegyen ki minden elemet.

- Tilos a tapcsatlakozot révidre zérni.

« A sérilt vagy nem illeszkedd elemet azonnal ki kell cserélni.

+ Ahasznalt elemet ne dobja tlizbe, és ne nyissa fel!

« Ne kombindljon tolthet6 és hagyomanyos elemeket. A hagyomanyos elemet nem szabad télteni.

« Ha elektrolit szokése esetén az a szembe kertil, &blitse ki a szemét tiszta vizzel és haladéktalanul keressen fel szakorvost.

« Tlzveszély. Ne zérja rovidre.

TOLTO - BIZTONSAGOS MUKODES

« Toltés el6tt ellendrizze, hogy a héldzat feszliltsége megfelel-e a tolté paramétereinek.

- Kizérolag eredeti, a gyarto altal mellékelt tolt6t hasznéljon.

« A tolté nem jaték. A toltést csak feln6tt végezheti.

« Atolthet6 elem csatlakozdjdnak meg kell egyeznie az adott tolté csatlakozdjaval.

«  Ne tegye a késziiléket vizbe, ne tegye ki esének vagy viznek.

« Huzza ki a késztiléket a halozatbdl, ha nem hasznalja.

« Ha a szerkezet rendelkezik szell6zényilasokkal, ne dugitsa el 6ket, és ne nyissa ki az dramellato részt. Toltés kdzben a toltét ne
takarja le.

« A hélozati tdpvezetéket nem szabad kicserélni. Ha a vezeték megsérdil, a késziiléket meg kell semmisiteni. Tiszta allapotban,
szaraz és sotét helyen tarolja.

« A berendezést nem hasznalhatjak csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis képesség(i személyek (beleértve a gyerekeket is),
korlatozott tapasztalati és tudasu személyek, ha nincsenek felligyelet alatt vagy nem kaptak tdjékoztatast a berendezés
hasznalatara vonatkozdan a biztonsagukért felel6s személytdl.

« Tartson be minden biztonsagi utasitast, hogy tulajdona karosodasat vagy a sértlést megelézze.

« Amennyiben a toltés soran valamilyen elektromos meghibasodasra gyanakszik (szag, tulmelegedés, szinvaltozas, vetemedés),
azonnal huizza ki a toltét a haldzatbdl, és ne hasznalja tovabb. Ha arra gyanakszik, hogy az elektromos részekbe viz kertilt, vigye
a késziiléket szakszervizbe, hogy kizérjék a termék szigetelésének esetleges sértilését.

SZERVIZ ES KARBANTARTAS
A terméket tiszta allapotban, széraz és sotét helyen tarolja. Megnedvesitett, nem bolyhos torléronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon durva suroldszereket. Hasznélat utan tisztitsa meg, és torolje szarazra egy szaraz ronggyal.

KORNYEZETKIMELO MEGSEMMISITES

Elektromos berendezést, akkumulatort és hasznélt elemeket élettartamuk lejarta utdn nem szabad a vegyes hulladékba
dobni. Kérjiik, hogy a hasznalt termékeket vigye el a megfeleld, a helyi rendeletek altal eléirt gytjtohelyre. Tovabbi részletekrél
érdeklédjon a helyi hatésagnal vagy a legkdzelebbi gy(ijtéhelyen.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a www.fastcr.cz weboldalon.
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN
A hasznalt csomagoldanyagokat az 6nkormanyzat altal kijellt hulladéklerakd helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

3

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentécidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem
dobhaté haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és ujrafelhasznéldshoz ezen termékeket kijelolt
hulladékgydijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatoak az
eladdhelyen azonos Uj termék véasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni az él6kérnyezetre
és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével
adodhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatésagnal vagy a legkdzelebbi gytjtéhelyen. Az ilyen fajta
hulladék helytelen megsemmisitése a helyi el6irasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szlikséges informacidkat az
eladojatol vgy beszallitojatol.

Megsemmisités Europai Union kiviili orszagban

Ez a jelzés az Europai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges informacidkat
a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladdjatol.

Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozo EU irdnyelv alapvet6 kovetelményét.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil torténhetnek és minden
maodositasra vonatkozo jog fenntartva.

Importalja: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika

2024/03 verzid
Erték és pontossag Egység
Pinghu city Hongki electric co., LTD NO.133, Tongche
A gyarto neve vagy védjegye, cégjegyzékszama és cime road Xincang Town, PING HU CITY, Zhejiang province, -
CHINA
Modell jelolés HK 050V-060050 -
Bemeneti fesziiltség 100 - 240 \
Bemeneti véltakozo frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti fesziiltség 6,0 \Y
Kimeneti aram 0,5 A
Kimen6 teljesitmény 30 W
Atlagos hatékonysag aktiv izemmadban 74,83 %
Teljesitmény alacsony megterhelés mellett (10 %) 63,49 %
Terhelés nélkili energiafogyasztas 0,05 W
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Model BEC 5016

Przed uzyciem produktu przeczytaj dokfadnie informacje podane w instrukcji obstugi i na opakowaniu i zachowaj je do uzytku
w przysztosci. Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

WLASCIWOSCI | FUNKCJE
« Minimalny wiek uzytkownika: od 36 miesiecy
« Funkcje: Elektryczny samochodzik dla dzieci
« Zasilanie:
- ofowiana bateria 1x 6V 4Ah
-tadowanie 8 - 12 godzin, nie tadowac dtuzej niz 20 godzin
« Czas pracy: 30 minut
- Temperatura pracy 0 - 40°C
«  Maks. no$nosc 25 kg
«  Silnik 1x6V
« Predkos¢ 3 km/h
« Elementy kompletu por. schemat
« Sieciowy adapter (w komplecie): Wejscie: AC 110 - 240 V 50/60 Hz; Wejscie: DC 6V 0,5A

Instrukcja montazu - por. rysunki na ostatniej stronie.

INSTALACJA BATERII | ZASILANIA
W16z baterie do zasobnika na baterie. Potacz ztacza, podtacz czerwona koricowke i czarng koricdwke do ujemnego i dodatniego
bieguna akumulatora.

Uwaga: Upewnij sig, ze wykonates$ potaczenie prawidtowo - czerwone ztacze do czerwonego, a czarne do czarnego. W przeciwnym
wypadku mogtoby dojs¢ do spiecia.

Zapomoca srubokreta poluzuj pokrywe baterii i usun ja. Wiéz baterie przestrzegajac biegunowosci +/-. Nastepnie umies¢ pokrywe
na pierwotnym miejscu i dokrec ja srubokretem.

WYMIANA BATERII

Otworz pokrywe i wiéz wymagane baterie.

Nie wyjmuj akumulatorkdw z zabawki przed ich catkowitym roztadowaniem.

STANDARDOWA EKSPLOATACJA

Gniazdko fadowania znajduje sig pod przednim siedzeniem. Otwoérz pokrywe i wtéz wtyczke zasilacza, a nastepnie podtacz zasilacz
do sieci.

Kazda godzina pracy wymaga 8 - 12 godzin fadowania. Czas tadowania nie moze jednak przekracza¢ 20 godzin.

Podczas tadowania zasilacz i akumulatorki moga sie rozgrzewac. Jest to normalne zjawisko.

Nie uzywaj zepsutych lub uszkodzonych zasilaczy lub akumulatorkéw, dopéki nie zostang naprawione.

Regularnie sprawdzaj zapasowy akumulator, zasilacz, kable i gniazda.

Przed pierwszym uzyciem taduj 8 - 12 godzin, nie dtuzej niz 20 godzin.

Dotaduj akumulator w petni przed pierwszym uzyciem i nie zapomnij go regularnie tadowac co 30 dni. W ten sposéb zapewnisz
normalng prace akumulatora. W przeciwnym wypadku nie bedzie mozna dotadowa¢ akumulatora.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa korzystaj wytgcznie z dostarczonego akumulatora posiadajacego zabezpieczenie przed wiozeniem
w niewtasciwym kierunku.

ZABEZPIECZENIE PRADOWE

Zabezpieczenie pragdowe jest zainstalowane pod siedzeniem.

Tylni silnik jest wyposazony w bezpiecznik samoodnawialny. Jesli dojdzie do przecigzenia lub niewfasciwej obstugi, bezpiecznik
automatycznie przerwie doptyw zasilania. Wytacz kluczyk i poczekaj 30 sekund, nastepnie bezpiecznik sam sie odnowi.
Urzadzenie zasilajace jest wyposazone w bezpiecznik. Jesdli dojdzie do spiecia, bezpiecznik sie przepali. Po rozwiagzaniu problemu
ze spieciem nalezy go wymienic.

/N UWAGA - PRODUKT

« Montazu i uruchomienia wyrobu powinna dokonac dorosta osobal

« Zauta mozna korzysta¢ wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

+ Nie dotykaj poruszajacych sie czesci wyrobu. Ryzyko obrazen!

« Opakowanie nie jest elementem zabawki. Po jej rozpakowaniu usurt wszelkie jego czesci z dala od dziecka. W przypadku
foliowych czesci opakowania grozi uduszenie!

«  Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Zawiera mate czesci — niebezpieczenstwo potkniecia. Nie dopus¢,
by dzieci bawity sie produktem bez nadzoru.

« Nie narazaj produktu na dziatanie zrédet ciepta, takich jak ogien, promieniowanie stoneczne itp. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
produktu lub wybuchu baterii.

«  Nie modyfikuj w zaden sposéb wyrobu, nie ingeruj w jego konstrukcje czy podiaczenie. Ryzyko utraty funkcjonalnosci, obrazen
czy uszkodzenia majatku.

« Do wewnetrznych czesci produktu nie powinna sie przedosta¢ woda.

« Zakaz korzystanie z auta podczas ruchu drogowego, na drogach, na zboczach, w poblizu basenu lub w innych niebezpiecznych
miejscach.

« Auta nie wolno przecigza¢. Maksymalna pojemnos¢ wynosi 25 kg.
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Samochodzik jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 37 miesiecy.

W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do uszkodzenia niektorych czesci.

Nie zmieniaj szybko kierunku jazdy do przodu i do tytu. Przed taka zmiana nalezy zawsze zatrzymac auto.

Wytrzyj auto sucha $ciereczka. Nie narazaj auta na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. UWAGA! PRODUKTU NIE NALEZY
NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU!

Restartowanie silnika moze spowodowac iskrzenie. Zakaz korzystania z auta w srodowisku fatwopalnym lub wybuchowym, jak
np. stacje benzynowe.

Nie pozwdl dzieciom dotykac két. Mogtoby dojs¢ do zaklinowania reki lub obrazen. Nie pozwdl, aby inne dzieci zblizaty sie do
jadacego auta.

Korzystaj z auta wytacznie na rownej powierzchni. Nie uzywaj go w piasku lub na innej twardej powierzchni.

To siedzenie jest wyposazone w pas bezpieczenstwa, ktory spetnia funkcje dekoracyjna i pozwala dziecku pamietac o tym, ze
pas jest wazny, nie stanowi jednak dodatkowej ochrony.

Pokaz dziecku, jak uruchamiac auto i zwalnia¢ pedat, jak unikac uszkodzenia i zatrzymywac auto.

Nie korzystaj z uszkodzonego auta, dopoki nie zostanie naprawione.

Nie uzywaj auta, jesli nie jest prawidtowo zmontowane - mogtoby doj$¢ do jego uszkodzenia.

Sprawdzaj i regularnie dokonuj konserwacji auta, aby zapewni¢ dziecku bezpieczenstwo.

/N BEZPIECZNA OBSLUGA BATERII

Uzywaj wytacznie wyposazenia/dodatkéw zalecanych przez producenta.

Zalecamy wymienic¢ zuzyte baterie na baterie alkaliczne.

Wymiany baterii i fadowania moze dokonywac¢ wytacznie dorosta osoba.

Nie narazaj baterii na dziatanie ognia, bezposrednich promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta.

Przed rozpoczeciem tadowania wyjmij akumulatorki z produktu.

Przed rozpoczeciem zabawy nalezy dotadowac¢ akumulatorki. Odtacz je po catkowitym dotadowaniu. Uwaga! Po zakorczeniu
tadowania powierzchnia moze by¢ goraca.

Przestrzegaj napigcia podanego na produkcie lub na opakowaniu.

Przestrzegaj zasad nalezytego umieszczania baterii w produkcie oraz prawidtowej biegunowosci.

Wytadowane baterie nalezy natychmiast usuna¢ z produktu. Nie tacz nowych i zuzytych baterii.

Jezeli wyrdb nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego wszystkie baterie.

Zakaz dokonywania spiec zaciskow zasilajacych.

Uszkodzong lub nieszczelng baterie nalezy natychmiast wymienic.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do ognia ani nie demontuj ich!

Nie nalezy faczy¢ akumulatorkéw i zwyktych baterii. Baterii, ktére nie sa akumulatorkami, nie nalezy dotadowywac.

W przypadku wycieku elektrolitu i zabrudzenia oczu przemyj oczy czysta woda i zwro¢ sie natychmiast o pomoc do lekarza.
Ryzyko pozaru. Nie dokonuj spiec.

& LADOWARKA - BEZPIECZNA OBSLUGA

Przed rozpoczeciem tadowania sprawdz, czy napiecie w Twojej sieci odpowiada parametrom podanym na fadowarce.
Korzystaj wytgcznie z oryginalnej tadowarki dostarczonej przez producenta.

tadowarka nie jest zabawka! tadowania moze dokonywa¢ wytgcznie dorosta osoba.

Ztacze fadowania akumulatorka musi by¢ zgodne z odpowiednim ztagczem tadowarki.

Nie wktadaj urzadzenia dowody ani nie narazaj go na oddziatywanie deszczu lub wody.

Jesli nie korzystasz z urzadzenia, odtacz je od sieci.

Jesli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne, nie zakrywaj ich ani nie otwieraj czesci ze zrédtem. Podczas tadowania nie
zakrywaj tadowarki.

Nie nalezy wymieniac sieciowego kabla zasilajacego. Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla, nalezy zlikwidowac cate urzadzenie.
Przechowywac w stanie czystym w suchym i ciemnym miejscu.

Tego urzadzenia nie powinny obstugiwac osoby (tacznie z dzie¢mi) o obnizonych zdolnosciach fizycznych lub psychicznych lub
osoby o niskim doswiadczeniu i umiejetnosci obstugi, o ile nie zostaty one poinstruowane co do obstugi urzadzenia lub nie jest
nad nimi sprawowany nadzér przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

Przestrzegaj wszystkich zalecer dotyczacych bezpieczenstwa, aby unikna¢ uszkodzenia majatku lub obrazen.

Jesli podejrzewasz, ze podczas tadowania doszto do jakiejkolwiek usterki elektrycznej (brzydki zapach, przegrzewanie, zmiany
koloru, deformacja), natychmiast odfacz tadowarke od sieci i nie uzywaj jej. Jesli podejrzewasz, ze do czeici elektrycznych
przedostata sie woda, oddaj urzadzenie do specjalistycznego serwisu, aby wykluczy¢ ewentualne uszkodzenie izolacji wyrobu.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA
Czysty produkt nalezy przechowywac¢ w suchym i ciemnym miejscu. Czysci¢ wilgotng $ciereczka nie pozostawiajacg wiokien. Nie
uzywaj do czyszczenia agresywnych ani sciernych srodkéw czyszczacych. Po uzyciu oczys¢ produkt i osusz go suchg scierka.

EKOLOGICZNA LIKWIDACJA

Urzadzen elektrycznych, akumulatorkéw ani zuzytych baterii nie nalezy po zakonczeniu ich zywotnosci likwidowa¢ wraz
z odpadem komunalnym. Zuzyte wyroby nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Szczegétowych
informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronach internetowych spétki www.fastcr.cz.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez
urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

3

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych
i elektronicznych nie wolno likwidowac¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekaza¢ je do wyznaczonych sktadnic odpaddw.
W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych paristwach europejskich mozna zamiast tego zwroci¢ tego
rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja
tych produktéw pozwoli zachowac cenne Zrédta surowcéw naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowa¢ niewtasciwa likwidacja odpaddw.
Szczegdtowych informacji udzielg Parstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu mogg zostac¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji
od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
Adres importera: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Republika Czeska

Wersja 2024/03

Wartosc i doktadnosc Jednostka
et sk vy ot e [0 IO L PO, |
Zhejiang province, CHINA
Oznaczenie modelu HK 050V-060050 -
Napiecie wejsciowe 100 - 240 \
Wejsciowa czestotliwo$¢ zmienna 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 6,0 \
Prad wyjsciowy 0,5 A
Moc wyjsciowa 30
Srednia wydajnos¢ w trybie aktywnym 74,83 %
Wydajnos¢ przy niskim obciazeniu (10%) 63,49 %
Zuzycie energii bez obcigzenia 0,05 W
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Horn Button
Tlacitko houkacky
Tlacidlo klaksonu
Kiirt gomb
Przycisk klaksonu

Foot switch
Nozni spinac
Nozny spinac
Labkapcsold
Przefgcznik nozny

( [

L(

Charger plug
Zastrcka nabijecky
Zastrcka nabijacky
Tolt6 csatlakozé
Wtyczka tadowarki
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